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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢.

& 1864/2004

z 26. oktébra 2004,

ktorym sa otvdrajii tarifné kvéoty a ustanovuje sa ich spridva na konzervované huby dovezené

z tretich krajin

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na Zmluvu o pristdpeni Ceskej republiky, Estonska,
Cypru, Lotysska, Litvy, Madarska, Malty, Polska, Slovinska
a Slovenska,

so zretelom na Akt o pristipeni Ceskej republiky, Estonska,
Cypru, Lotysska, Litvy, Madarska, Malty, Polska, Slovinska
a Slovenska, a najmi na prvy odsek jeho ¢lanku 41,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 2201/96 z 28. oktbbra
1996 o spolocnej organizdcii trhov s vyrobkami zo spracova-
ného ovocia a zeleniny ('), a najmi na jeho ¢ldnok 15 ods. 1,

kedZe:

() V nadviznosti na dohodu o polnohospodirstve (?)
uzatvorenti pocas Uruguajského kola mnohostrannych
obchodnych rokovani sa Spolocenstvo zaviazalo otvorit
od 1. jala 1995, za urcitych podmienok, tarifné kvoty
Spolocenstva na konzervované huby rodu Agaricus spp.,
ktoré patria ku kédom KN 0711 90 40, 2003 10 20
a 2003 10 30.

(2)  Podmienky pre spravu tychto kvot boli ustanovené naria-
denim Komisie (ES) ¢. 2125/95 zo 6. septembra 1995,
ktorym sa otvédraja tarifné kvoty na konzervované huby
a ustanovuje sa ich sprava (3). Vo svetle skiisenosti ziska-
nych z uplatiiovania tohto nariadenia sa zdd byt nevyh-
nutné zmenit a doplnit niektoré sticasné podmienky, aby
sa systém zjednodusil a sprehladnil. Kvoli sprehladneniu
je potrebné zrusit nariadenie (ES) ¢. 2125/95 a nahradit
ho novym nariadenim, ktoré bude uplatnitelné od
1. janudra 2005.

(3)  Malo by sa zaistit, ze prechod medzi tymito dvoma systé-
mami bude ¢o najhladdi. Z tohto dovodu by sa mali
ur¢ité podrobné pravidld uplatiiovania nariadenia

() U. v. ES L 297, 21.11.1996, s. 29. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 3862004 (U. v. EU L 64,
2.3.2004, s. 25).

? U v. ES L 336, 23.12.1994, s. 22.

() U. v. ES L 212, 7.9.1995, s. 16. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 4982004 (U. v. EU L 80, 18.3.2004,
s. 20).
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Komisie (ES) ¢. 2125/95 odlozit a mali by sa dodrzat
tradicné dovozné kalendire.

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 2031/2001 zo 6. augusta
2001, ktorym sa meni a doplna priloha I k nariadeniu
Rady (EHS) ¢. 2658/87 o tarifnej a $tatistickej nomen-
klatire a o Spolo¢nom colnom sadzobniku (¥), zmenilo
a doplnilo kombinovant nomenklatdru ur¢itych druhov
ovocia a zeleniny a vyrobkov zo spracovaného ovocia
a zeleniny, najmi pre urcité konzervované huby rodu
Agaricus.

Protokol, ktory upravuje obchodné aspekty Eurdpskej
dohody zakladajicej zdruzenie medzi Eurépskymi spolo-
Censtvami a ich clenskymi $titmi na jednej strane,
a Rumunskom na druhej strane, aby sa zohladnil
vysledok rokovani medzi tymito stranami o novych
vzdjomnych koncesidch, schvdleny rozhodnutim Rady
2003/18/ES (%), ustanovuje opatrenia na dovoz do Spolo-
Censtva urcitych druhov konzervovanych hiib rodu
Agaricus s povodom v Rumunsku.

Protokol, ktory upravuje obchodné aspekty Eurdpskej
dohody zakladajiicej zdruzenie medzi Eurépskymi spolo-
Censtvami a ich Clenskymi $titmi na jednej strane,
a Bulharskou republikou na druhej strane, aby sa
zohladnil vysledok rokovani o novych vzdjomnych
koncesidch, schvéleny rozhodnutim Rady
2003/286/ES (%), ustanovuje opatrenia na dovoz do
Spolocenstva urcitych druhov konzervovanych hab
rodu Agaricus s povodom v Bulharsku.

Bez toho, aby bol dotknuty vysledok rokovani podla
¢lanku 6 dohody GATT XXIV (1994), a aby sa zachovali
tradi¢né obchodné toky, priom sa zarudi, Ze trh Spolo-
Censtva zostane otvoreny pre nové dodavatelské tretie
krajiny, v mnozstve konzervovanych hab rodu Agaricus,
ktoré sa md doviezt do Spolocenstva na zaklade systému
tarifnych kvét, by sa mali zohladnit preferencie upravené
v eurbpskych dohoddch s Bulharskom a Rumunskom.
Z tohto dovodu mnoZstva pridelené tretim krajindm,
okrem Bulharska a Rumunska, by mali byt zretelne odli-
$ené od mnozstiev pridelenych Bulharsku a Rumunsku.
Bertic do tvahy vyuZivanie rezervy upravenej v nariaden{
(ES) ¢ 2125/95 v poslednych rokoch, mala by sa tito
rezerva zaclenif do mnozstva prideleného Cine, aby
nedoslo k nijakému preruseniu obchodu s touto
konkrétnou doddvatelskou krajinou.

279, 23.10.2001, s. 1.

U.v. ES L
U.v. ES L 8, 14.1.2003, 5. 18.
U.v.EU L

102, 24.4.2003, s. 60.



28.10.2004 Uradny vestnik Eur6pskej tinie L 325/31
(8)  Mali by sa prijat opatrenia, ktoré by umoznili G¢inné oboma kategériami dovozcov by sa mali vztahovat isté

(10)

(11)

(12)

(13)

pridelovanie tarifnych kvét Spolocenstva na konzervo-
vané huby v ktoromkolvek konkrétnom roku. Aby nedo-
chddzalo k preruseniu obchodu Spolocenstva s tretimi
krajinami, tieto opatrenia by mali vychddzat z tdajov,
ktoré st k dispozicii po $iestich mesiacoch daného roka.

Mali by sa ustanovit podrobné opatrenia, ktoré by zabez-
pecili, aby mnozstvd prevysujice tarifné kvoty podliehali
plnému clu, ako je upravené v Spolo¢nom colnom
sadzobniku. K tymto opatreniam by malo patrit vydd-
vanie licencii na konci obdobia, v ktorom sa mnozstvd
kontroluji a clenské $tity poddvaji potrebné ozndmenia.
Tieto opatrenia bud dopliiaji ustanovenia nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1291/2000 z 9. juna 2000, ktorym sa
ustanovujii  podrobné pravidld uplatiiovania systému
dovoznych a vyvoznych licencii a certifikitov s vopred
stanovenou sadzbou ndhrady pre polnohospodarske
vyrobky (1), alebo sa od neho odchyluji.

Nadalej by mali pokracovat primerané doddvky uvede-
nych vyrobkov na trh Spolocenstva za stabilné ceny,
pricom by sa vylucili zbyto¢né narudenia trhu vo forme
vyraznych cenovych vykyvov a negativnych dosahov na
vyrobcov v Spolocenstve. Z tohto dévodu by sa mala
vystupniovat podpora hospodarskej sutaze medzi dovoz-
cami a malo by sa zniZif administrativne zafaZenie
dovozcov.

V zdujme stcasnych dovozcov, ktori bezne dovazaju
prevazné mnozstvo uvedenych vyrobkov, a tiez
v zdujme novych dovozcov, ktori sa zapoja do trhu,
a tiez by mali mat primerant prileZitost poziadat
o licenciu na isté mnozstvo konzervovanych hab podla
tarifnych kvot, mal by sa urobit rozdiel medzi tradi¢nymi
dovozcami a novymi dovozcami. Mala by sa stanovit
jasnd definicia tychto dvoch kategéril dovozcov a urcité
kritérid tykajiice sa postavenia ziadatelov a pouZitia pride-
lenych licencii.

Je vhodné zaviest pridel pre kazdu kategériu dovozcov
skor na zdklade G¢inne dovezenych mnoZstiev, ako na
zdklade vydanych licencii. Niekolkorocné skdsenosti
s uplatfiovanim stcasného systému viak ukazujii zbytoc-
nost dodrziavat pridelovanie kvot medzi tradiénymi
a novymi dovozcami v pripade Bulharska a Rumunska,
pretoZe dopyt po konzervovanych hubéch z tychto krajin
je v Spolocenstve dost zna¢ne pod mnoZstvami danymi
kvétou.

Na Zziadosti o licencie na dovoz konzervovanych hab z
tretich krajin okrem Bulharska a Rumunska podané

" U. v. ES L 152, 24.6.2000, s. 1. Nariadenie qaposledx zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 636/2004 (U. v. EU L 100,
6.4.2004, s. 25).

(14)

(15)

(16)

17)

(18)

obmedzenia. Tieto obmedzenia si potrebné nielen na
zabezpecenie zachovania sttaze medzi dovozcami, ale
aj na to, aby kazdy dovozca so skuto¢nou obchodnou
innostou na trhu s ovocim a zeleninou dostal prileZitost
obhdjit svoje opravnené obchodné postavenie voci inym
dovozcom a aby Zziadny jednotlivy dovozca nemohol
kontrolovat trh.

Aby sa zdokonalila a zjednodusila sprava tarifnych kvot
na konzervované huby, je potrebné vypracovat jasné
ustanovenia, pokial ide o terminy a postupy na
podévanie Ziadosti o licencie a vydavanie licencii prislus-
nymi tradmi ¢lenskych statov.

V snahe znizit administrativne zatazenie dovozcov by sa
mali Ziadosti o licencie podavat iba v tych ¢lenskych
Statoch, v ktorych je dovozca zapisany v registri.

Potrebné s aj opatrenia na obmedzenie mnoZstva
$pekulativnych  Ziadosti o licencie na minimum, ¢&o
moze mat za ndsledok, Ze tarifné kvoty nebudii dplne
vyuzité. Vzhladom na povahu a hodnotu uvedeného
vyrobku by sa mala na kazdid tonu (Cistej hmotnosti
pevnej zlozky po odkvapkani) daného vyrobku, na
ktory sa podéva zZiadost o dovozn licenciu, ddvat zédbez-
peka, ako sa uvddza v ¢ldnku 15 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 1291/2000. Této zdbezpeka by mala byt dostatocne
vysokd, aby odrddzala od $pekulativnych Ziadosti, ale nie
takd vysokd, aby odradila tych, ktori vykonavaja
skutoénii obchodnd ¢innost tykajicu sa vyrobkov zo
spracovaného ovocia a zeleniny. Najvhodnejsim objek-
tivnym kritériom na stanovenie vysky zdbezpeky je
limit 2% priemerného dodato¢ného cla uplatnitelného
na dovoz konzervovanych hiib rodu Agaricus spp.,
ktoré v sticasnosti patria ku kédom KN 0711 51 00,
2003 10 20 a 2003 10 30 do Spolocenstva.

Aby sa dovozcom umoznilo drzat krok s dopytom po
konzervovanych hubdch na trhu a rychlo reagovat na
vyvoj podmienok na trhu, dovozcom by mala byt dand
moznost poziadat prislusné drady clenskych statov
o stiahnutie Ziadosti o licenciu, ktort podali, ak je mnoz-
stvo, na ktoré je licencia vydand, mensie ako povodne
pozZadované mnozstvo.

Aby sa zabezpecilo spravne vyuZzivanie kvét, mali by
Clenské Stdty pravidelne oznamovat mnozstvd, na ktoré
neboli dovozcami vyuzité licencie vydané prislusnymi
uradmi ¢lenskych Stitov. V mnoZstvich, na ktoré boli
vydané licencie, by mali byt zohladnené stiahnuté
ziadosti dovozcov o licenciu.
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(19)  Z dovodu spravy tarifnych kvét na konzervované huby
by dovozcovia podavajici Zziadosti o licencie mali
k svojim Ziadostiam prislusnym tradom ¢lenskych Statov
o licenciu prikladat vyhldsenie, v ktorom uvedd, Ze st
obozndmeni s obmedzeniami ustanovenymi v tomto
nariadeni a sthlasia s nimi. Aby sa predislo akémukolvek
zneuZzitiu tohto systému, clenské Stity by mali dostat
priestor na rozhodnutie podla vlastného uvazenia
ohladne postihov dovozcov, ktori podaji prislusnym
tradom falo$né, zavadzajiice alebo nepresné Ziadosti
ajalebo vyhlasenia.

(20)  Aby mohli mat dovozcovia z Ceskej republiky, Esténska,
Cypru, Lotysska, Litvy, Madarska, Malty, Polska, Slovinska
a Slovenska (dalej ,nové clenské stity“) prospech z tohto
nariadenia, mali by sa ustanovit prechodné opatrenia.

(21)  Mali by sa ustanovit opatrenia na roky 2005 a 2006, aby
sa zabezpecilo odliSenie medzi tradinymi dovozcami
a novymi dovozcami v rdmci Spolocenstva podla stavu
k 30. aprilu 2004, a tradicnymi dovozcami a novymi
dovozcami z novych ¢lenskych §titov na druhej strane.

(22)  Nariadenie Komisie (ES) €. 359/2004 z 27. februdra 2004,
ktorym sa ustanovuji prechodné opatrenia uplatnitelné na
nariadenie (ES) ¢ 2125/95 v dosledku pristipenia Ceskej
republiky, Estonska, Cypru, Lotysska, Litvy, Madarska,
Malty, Polska, Slovinska a Slovenska ('), upravuje urcité
prechodné opatrenia a tipravy uplatnitelné v roku 2004.
Tieto prechodné opatrenia sa po 31. decembri 2004 stant
neplatnymi. Toto nariadenie by sa teda malo od 1. janudra
2005 zrusit.

(23)  Opatrenia upravené v tomto nariadeni si v siilade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre vyrobky z ovocia
a zeleniny,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Otvorenie tarifnych kvét a uplatnitelné cld

1. Otvéra sa systém tarifnych kvét na dovoz konzervovanych
hib rodu Agaricus klasifikovanych v kédoch KN 0711 51 00,
2003 10 20 a 2003 10 30 (dalej uvddzané ako ,konzervované
huby) do Spolocenstva, podla podmienok ustanovenych
v tomto nariadeni. Objem kaZdej tarifnej kvoty a obdobia, na
ktoré sa vztahuji, st uvedené v prilohe 1.

2. Uplatnitelnd colnd sadzba je 12% ad valorem v pripade
vyrobkov patriacich ku kédu KN 07115100 (poradové
¢. 09.4062) a 23% v pripade vyrobkov patriacich ku kédom
KN 2003 10 20 a 2003 10 30 (poradové & 09.4063).

Avsak v pripade vyrobkov s povodom v Rumunsku (poradové
¢ 09.4726) plati jedind sadzba 8,4% a nulové clo plati
v pripade vyrobkov s povodom v Bulharsku (poradové
¢. 09.4725).

() U.v.EU L 63, 28.2.2004, s. 11.

Clanok 2
Definicie

Na tcely tohto nariadenia platia tieto definicie:

1. ,Novy clensky 3tat* znamend Ceskd republiku, Estonsko,
Cyprus, Lotyssko, Litvu, Madarsko, Maltu, Polsko, Slovinsko
a Slovensko.

2. ,Ostatné krajiny* znamenajti tretie krajiny okrem Ciny,
Bulharska a Rumunska.

3. ,Prislugné trady” znamenajii orgdn alebo orgny urcené ¢len-
skymi $tatmi na vykondvanie tohto nariadenia.

4. ,Referenéné mnoZzstvo* znamend maximdlne mnoZzstvo
(Cistej hmotnosti pevnej zlozky po odkvapkani) konzervova-
nych hab s povodom v Cine afalebo inych krajinich dove-
zené za kalenddrny rok tradiénymi dovozcami v priebehu
jedného z poslednych troch kalenddrnych rokov. Dovoz
konzervovanych hib s povodom v novych ¢lenskych statoch
alebo v Spolocenstve podla stavu k 30. aprilu 2004, sa
nezoberie do tvahy pri vypocitavani referen¢ného mnozstva.

Cldnok 3
Kategérie dovozcov

1. ,Tradi¢ni dovozcovia“ znamenaji dovozcov, ktori mozu
dokézat, Ze:

a) ziskali licenciu podla nariadenia (ES) ¢. 212595 alebo podla
tohto nariadenia v kazdom z predchddzajiicich kalenddrnych
rokov;

b) dovdzali do Spolocenstva konzervované huby v priebehu
najmenej dvoch z predchadzajicich troch kalenddrnych
rokov;

¢) doviezli do Spolocenstva afalebo vyviezli zo Spolocenstva
najmenej 100 ton vyrobkov zo spracovaného ovocia
a zeleniny, ako sa uvddza v ¢lanku 1 ods. 2 nariadenia
(ES) ¢. 2201/96, v roku pred podanim ich Ziadosti.

2. ,Novi dovozcovia“ znamenajii inych dovozcov ako su ti,
ktori si uvedeni v odseku 1, ¢i st to fyzické alebo pravnické
osoby, jednotlivci alebo skupiny, ktoré doviezli do Spolocenstva
ajalebo vyviezli zo Spolocenstva najmenej 50 ton spracovanych
ovocnych a zeleninovych vyrobkov, ako sa uvddzaja v clanku 1
ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 2201/96, v kazdom z dvoch pred-
chadzajucich kalenddrnych rokov. Splnenie tejto podmienky sa
osved¢i zapisom v obchodnom registri ¢lenského $titu, alebo
inym preukaznym spdésobom akceptovanym v clenskom Stte,
alebo dokazom o dovoze afalebo vyvoze.

Cldnok 4
Predkladanie dovoznych licencii

Na vietok dovoz do Spolocenstva podla tarifnych kvét uvede-
nych v ¢ldnku 1 sa vztahuje predlozenie dovoznej licencie, dalej
uvddzanej ako ,licencia®, vydanej v siilade s tymto nariadenim.
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Cldnok 5
Ziadosti o licenciu a licencie

1. Pre licencie plati nariadenie (ES) ¢. 1291/2000, pokial nie
je v tomto nariadeni upravené inak.

2. Licencie platia na obdobie devif mesiacov odo dna ich
ucinného vydania v zmysle ¢ldnku 23 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 1291/2000, ale nie st platné po 31. decembri prislusného
roka.

3. Vyska zdbezpeky uvedenej v ¢lanku 15 ods. 2 nariadenia
(ES) €. 1291/2000 je 40 eur na tonu (Cistej hmotnosti pevnej
zlozky po odkvapkani).

4. Krajina povodu sa uvddza v kolénke 8 Ziadosti o licenciu
a v licencii sa slovo ,dno“ oznacuje krizikom. Licencia je platnd
iba na dovoz pochddzajici z uvedenej krajiny.

5.V koldonke 24 licencie sa uvddza jeden z udajov vymeno-
vanych v prilohe IL

6.  Odlisne od ¢lanku 9 ods. 1 nariadenia (ES) €. 1291/2000,
prava vyplyvajice z dovoznych licencii nie st prenosné.

7. Clénok 35 ods. 6 nariadenia (ES) ¢. 1291/2000 plati.

8. Odlisne od ¢lanku 8 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 1291/2000,
mnozstvo prepustené do volného obehu nesmie byt vicsie ako
mnozstvo uvedené v oddieli 17 a 18 dovoznej licencie. Z tohto
dovodu sa v oddieli 19 licencie uvddza dislica ,0“.

Cldnok 6

celkového mnozZstva medzi
a novych dovozcov

Rozdelenie tradi¢nych

1. Celkové mnozstvo pridelené Cine a ostatnym krajindm
podla prilohy I sa rozdeli takto:

a) 95% tradicnym dovozcom;

b) 5% novym dovozcom.

2. Pri dovoze s povodom v Cine a ostatnych krajinich, ak
v druhom Sestmesa¢nom obdobi od zaciatku kalenddrneho roka
pridelené mnozstvo nie je Gplne vycerpané jednou kategériou
dovozcov, prideli sa zostatok druhej kategérii dovozcov.

3. Celkové mnozstvo pridelené Bulharsku a celkové mnoz-
stvo pridelené Rumunsku podla prilohy I sa rozdeli bez rozdielu
medzi tradi¢nych a novych dovozcov.

4. Pri dovoze s povodom v Cine a ostatnych krajinich sa
v kolénke 20 Zziadosti o licenciu uvddza ,tradi¢ny dovozca“
alebo ,novy dovozca“ podla toho, ¢o sa hodi.

Clanok 7

Obmedzenia uplatnitelné na Ziadosti predloZené réznymi
dovozcami

1. Celkové mnozstvo (¢istd hmotnost pevnej zlozky po
odkvapkani) v ziadostiach o licenciu na dovoz konzervovanych
hib s povodom v Cine afalebo ostatnych krajinich do Spolo-
enstva predloZenych tradi¢nym dovozcom sa nesmie v prvom
alebo druhom Sestmesa¢nom obdobi od zaciatku kalenddrneho
roka vztahovat na mnoZstvo prekracujiice 75% referenéného
mnozstva.

2. Celkové mnozstvo (Cistd hmotnost pevnej zlozky po
odkvapkani) v Ziadostiach o licenciu na dovoz konzervovanych
hdb s povodom v Cine afalebo ostatnych krajinich do Spolo-
Censtva predlozenych novym dovozcom sa nesmie v prvom
alebo druhom Sestmesacnom obdobi od zaciatku kalenddrneho
roka vztahovat na mnozstvo prekracujiice 1% sthrnu tarifnych
kvét pridelenych Cine a ostatnym krajindm podla prilohy
I tohto nariadenia.

Clanok 8
Podévanie Ziadosti o licenciu dovozcami

1. Ziadosti o licenciu mozu poddvat iba dovozcovia. Ziadost
o licenciu sa poddva iba na prislusnych tradoch ¢lenského Statu,
v ktorom je Ziadatel registrovany.

Svoje Zziadosti o licenciu dovozcovia, a najmi tradi¢ni dovoz-
covia, dolozia potrebnymi informdciami, aby prislusnym
tradom danych clenskych $titov umoznili uspokojivo overit
splnenie podmienok uvedenych v ¢lanku 3.

Ked novi dovozcovia dostali licenciu podla nariadenia (ES)
¢. 2125/95 alebo tohto nariadenia v predchddzajacom kalen-
ddrnom roku, tiez predlozia dokaz, Ze najmenej 50 % mnozstva,
ktoré im bolo pridelené, sa skuto¢ne prepustilo do volného
obehu v Spolocenstve.

2. Dovozcovia podaji svoje ziadosti o licencie v priebehu
prvych piatich pracovnych dni janudra afalebo v priebehu
prvych piatich pracovnych dni jila.

3. Dovozcovia pripoja k svojim Ziadostiam o licencie vyhla-
senie, v ktorom uvedd, Ze st obozndmeni s ustanoveniami
¢lanku 7 a Ze s nimi suhlasia.

Vyhldsenia podpisuje dovozca, ktory tym potvrdi ich spravnost.
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Cldnok 9
Oznamovanie Ziadosti o licencie

Clenské stity ozndmia Komisii mnoZstvd, na ktoré boli podané
ziadosti o licencie:

a) pri Ziadostiach podanych v janudri siedmy pracovny defi
janudra;

b) pri ziadostiach podanych v jili siedmy pracovny den jdla.

Ozndmenia sa rozpi§u podla vyrobkov, podla kombinovanej
nomenklatdry a povodu. Pri dovoze s povodom v Cine
ajalebo ostatnych krajindch sa v ozndmeniach uvadzajii samo-
statné Udaje o mnozstvich kazdého vyrobku pozadovanych
tradiénymi a novymi dovozcami pre kazdého zvldst.

Ozndmenia sa vypracuju v elektronickej forme podla vzoru,
ktory na tento Gcel poskytla Komisia ¢lenskym Statom.

Cldnok 10
Vydévanie licencii

1. Licencie vydavajii prislusné trady clenskych Stitov siedmy
pracovny deil po ozndmeni, ako je upravené v ¢clanku 9 ods. 2.

2. Ak sa v janudri afalebo v jili zisti, Ze pozadované mnoz-
stvd prevySuji mnoZstvo, ktoré je k dispozicii, Komisia
rozhodne nariadenim o zavedeni pausilnej percentudlnej sadzby
na zniZenie, ktord sa uplatn{ na prislusné Ziadosti o licencie a,
ak to je potrebné, v pripade dalsich licencif sa vyddvanie licenci
pozastavi.

V takom pripade prislusné drady vydaja licencie treti pracovny
defi po nadobudnuti G¢innosti nariadenia uvedeného v prvom

pododseku.

Clanok 11
Stiahnutie Ziadosti o licenciu

Ked podla ¢linku 10 ods. 2 je mnozstvo, na ktoré sa licencia
vydala, mensie ako mnoZstvo, na ktoré bola Ziadost o licenciu
podand, moze dany dovozca poziadat prislusné drady
o stiahnutie Ziadosti o licenciu do troch pracovnych dni po
nadobudnuti d¢innosti nariadenia prijatého podla ¢lanku 10
ods. 2. V pripade takéhoto stiahnutia sa celd suma zidbezpeky
okamzite uvolni.

Cldnok 12
Informdcie o rozsahu vyuZitia kvét

Komisia pravidelne informuje ¢lenské $tity v primeranom Case
a primeranym sposobom o rozsahu vyuzitia kvot.

Cldnok 13
Oznamovanie nevyuZitych licencii

Clenské 3tity oznimia Komisii mnozstvd, na ktoré boli ich
prislusnymi tradmi vydané licencie, ale neboli dovozcami
vyuzité, akondhle maji tato informdciu k dispozicii.
V mnozZstvich, na ktoré boli vydané licencie, sa zoberti do
tvahy aj stiahnuté Ziadosti o licencie podla ¢lanku 11.

Ozndmenia uvedené v prvom odseku sa vyhotovia
v elektronickej forme a podla vzoru, ktory na tento wcel
poskytla Komisia ¢lenskym $tdtom.

Cldnok 14
Uplatnitelné medzindrodné zavizky

1. Konzervované huby s péovodom v Bulharsku a Rumunsku
sa prepustia do volného obehu v Spolocenstve v silade
s protokolmi upravujlcimi prislusné obchodné hladiskd Eur6p-
skej dohody s Bulharskom a Rumunskom.

2. Na vstup a prepustenie do volného obehu v Spolocenstve
konzervovanych hiib s povodom v Cine sa vztahuji ¢lanky 55
aZ 65 nariadenia Komisie (EHS) ¢. 2454/93 (1).

3. Urady poverené vyddvanim osvedéeni o povode na
konzervované huby s povodom v Cine si vymenované
v prilohe IIL

Cldnok 15
Uprava licencii

1. Drzitel licencie moze poziadaf o zmenu kédu KN, na
ktory bola licencia vydand, za podmienky, Ze:

a) novy kéd KN, o ktory Ziada, je uvedeny v ¢lanku 1 ods. 1;

b) ziadost sa podd prislusnym tradom, ktoré vydali povodni
licenciu, a je doloZend origindlom a vietkymi vydanymi
vypismi.

2.V pripadoch uvedenych v odseku 1, prislusné trady, ktoré
vydali povodntl licenciu, ju uschovaju, aj vSetky vypisy, a vydaji
ndhradnd licenciu, a vo vhodnych pripadoch, jeden alebo
viacero vypisov z ndhradnej licencie.

() U.v.ES L 253, 11.10.1993, s. 1.
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3. Nahradnd licencia, pripadne vypisy:

a) sa vydajii na ur¢ité mnozstvd az do maximalneho mnozstva,
ktoré je k dispozicii podla nahradenej licencie alebo vypisu;

=

uvadzaji v koloénke 20 &islo a ditum nahradenej licencie
alebo vypisu;

¢) uvadzaji v koldénkach 13, 14 a 15 informdcie tykajice sa
prislusného nového vyrobku;

d) uvddzaju v kolénke 16 novy kod KN;

e) v ostatnych kolonkach uvadzaju tie isté informacie, ktoré si
uvedené v nahradenej licencii alebo vypise, a najma ten isty
ddtum skoncenia platnosti.

4. Clenské stity okamzite elektronickou formou informuja
Komisiu o vsetkych néhradnych licencidch, ktoré vydali.

Cldnok 16
Pokuty uplatnitelné na dovozcov

1. Ak sa zisti, Ze Zziadosti afalebo vyhldsenia predlozené
dovozcom prislusnému tradu clenského $tatu st falo$né, zava-
dzajice alebo nepresné, pokial nejde o jasny omyl, prislusné
trady daného ¢lenského §titu vylacia dovozcu, ktorého sa to
tyka, zo systému Ziadosti o licencie na dve Sestmesatné obdobia
nasledujice po tomto zisteni.

2. Clenské s$tity mozu prijat dalsie vnatrostitne opatrenia
vztahujlice sa na podévanie Ziadosti o licencie ich prislusnym
tradom a ustanovit pokuty primerané zdvaznosti jednotlivych
nezrovnalosti, ktoré je mozné ulozit dovozcom a ktoré st na
tcely DPH registrované na ich dzemi.

Cldnok 17
Spoluprica ¢lenskych $titov v administrative
Clenské §tdty prijmd opatrenia na zabezpecenie vzdjomnej

spoluprice v administrative s cielom zaistit sprdvne uplatiio-
vanie tohto nariadenia.

Cldnok 18
Prechodné opatrenia na roky 2005 a 2006

Odchylenim sa od ¢lanku 3 na roky 2005 a 2006 a iba
v novych clenskych Stdtoch platia tieto definicie:

1. ,tradiéni dovozcovia® znamenajii dovozcov, ktori mozu
dokdzat, Ze:

a) doviezli konzervované huby s povodom v inych ako
novych clenskych 3tatoch alebo v Spolocenstve podla
stavu k 30. aprilu 2004, v priebehu najmenej dvoch
alebo troch predchddzajtcich kalendarnych rokov;

b) doviezli afalebo vyviezli v priebehu predchddzajiiceho
kalenddrneho roka najmenej 100 ton vyrobkov zo spra-
covaného ovocia a zeleniny, ako s uvedené v ¢clanku 1
ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 2201/96;

¢) dovoz uvedeny v pism. a) a b) sa uskutocnil v tom
novom clenskom $tite, v ktorom mé dany dovozca
svoje hlavné sidlo;

d) dovoz uvedeny v pism. b) bol doruceny do inych miest
uréenia okrem novych ¢lenskych $tatov alebo Spolocen-
stva podla stavu k 30. aprilu 2004.

2. ,Novi dovozcovia“ znamenaji inych ako tradi¢nych
dovozcov v zmysle bodu 1, ktori st obchodnici, fyzické
alebo pravnické osoby, jednotlivci alebo skupiny a ktori
mozu dokdzat, ze:

a) doviezli afalebo vyviezli najmenej 50 ton vyrobkov zo
spracovaného ovocia a zeleniny s pévodom v inych ako
novych clenskych $tatoch alebo v Spolocenstve podla
stavu k 30. aprilu 2004, ako sa uviddza v cldnku 1
ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 2201/96, v kazdom z dvoch
predchadzajacich kalenddrnych rokov;

b) dovoz uvedeny v pism. a) sa uskuto¢nil v tom novom
¢lenskom State, v ktorom md dany dovozca hlavné sidlo;

¢) vyvoz uvedeny v pism. a) bol doruCeny do inych miest
uréenia okrem novych ¢lenskych $tatov alebo Spolocen-
stva podla stavu k 30. aprilu 2004.



L 325/36 Uradny vestnik Eur6pskej tinie 28.10.2004

Cldnok 19 Cldnok 20

ZruSenie Nadobudnutie dc¢innosti
Nariadenia (ES) ¢. 2125/95 a (ES) €. 359/2004 sa zrusuju Toto nariadenie nadobudne Gcinnost treti defi po jeho uverej-
s ucinnostou od 1. janudra 2005. neni v Uradnom vestniku EurGpskej tinie.

Odkazy na zruené nariadenia sa chdpu ako odkazy na toto
nariadenie. Bude sa uplatiiovat od 1. janudra 2005.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 26. oktébra 2004

Za Komisiu
Franz FISCHLER
clen Komisie
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PRILOHA 1

Objem a obdobie platnosti kvét uvedenych v ¢lanku 1 ods. 1 v tondch (Cistd hmotnost pevnej zlozky po odkvapkani)

Dodévatelskd krajina Od 1.1. do 31.12. kazdého roku
Bulharsko 2875(Y)
Rumunsko 500
(Cina 23750
Ostatné krajiny 3290

(*) Od 1. janudra 2006 sa pridel pre Bulharsko zvysi o 250 ton kazdy rok.

— v Spanielcine:
— v Cestine:

— v ddncine:
— v nemcine:
— v estoncine:
— v gréctine:

— v anglictine:

— vo francizstine:

— v taliancine:
— v lotystine:
— v litovéine:
— v madarcine:
— v maltcine:
— v holandcine:
— v polstine:
— v portugalcine:
— v slovencine:
— v slovincine:
— vo fincine:

— vo $védcine:

PRILOHA II

Udaje uvedené v &léinku 5 ods. 5

Derecho de aduana ... % — Reglamento (CE) n® 1864/2004,
Celni sazba ... % — nafizeni (ES) ¢. 1864/2004,

Toldsats ... % — forordning (EF) nr. 1864/2004,

Zollsatz ... % — Verordnung (EG) Nr. 1864/2004,
Tollimaks ... % — mairus (EU) nr 1864/2004,

Aaopos ... % — Kavoviopoc (EK) apid. 1864/2004,

Customs duty ... % — Regulation (EC) No 18642004,
Droit de douane: ... % — Reglement (CE) n° 1864/2004,
Dazio: ... % — Regolamento (CE) n. 1864/2004,

Muitas nodoklis ... % — Regula (EK) Nr. 1864/2004,

Muito mokestis ... % — Reglamentas (EB) Nr. 18642004,
Véam: ... % — 1864/2004/EK rendelet,

Dazju Doganali ... % — Regolament (KE) Nru 1864/2004,
Douanerecht: ... % — Verordening (EG) nr. 1864/2004,

Clo ... % — Rozporzadzenie (WE) nr 1864/2004,

Direito aduaneiro: ... % — Regulamento (CE) n.° 1864/2004,
Clo ...% — nariadenie (ES) ¢. 1864/2004,

Carina: ... % — Uredba (ES) st. 1864/2004,

Tulli ... prosenttia — Asetus (EY) N:o 1864/2004,

Tull ... % — Férordning (EG) nr 1864/2004.
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PRILOHA III

Zoznam prislusnych ¢inskych tradov vydavajicich osvedcenia o povode uvedené v clanku 14 ods. 3:
— Ustredn4 sprava kontroly kvality (General Administration of Quality Supervision)

— Urad vstupnej a vystupnej kontroly a karantény Cinskej fudovej republiky v:

Beijing Jiangxi Shenzhen
Shanxi Zhuhai Ningxia
Inner Mongolia Sichuan Tianjin
Hebei Chongqing Shanghai
Liaoning Yunnan Ningbo
Jilin Guizhou Jiangsu
Shandong Shaanxi Guangxi
Zhejiang Gansu Heilongjiang
Anhui Qinghai Hainan
Hubei Tibet Henan
Guangdong Fujian Xinjiang
Xiamen Hunan




